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Chapter 1 lllustrations
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. Display Screen

. Power/Mode Button

. Preset/Pair Button

. SKIP-/TU- Button

. SKIP+/TU+ Button

. Bluetooth Play/Pause Button
.SOS Function Button

. Flashlight Switch

9.

Menu/Info Button

10. Enter/Scan Button
11.Hand Crank Handle
12.5olar Panel

13.Telescopic Antenna

M)

14.Speaker
15.Volume Knob
16.Headphone Jack
17.Type-C Qutput Charging Port
18. AAA and LI-ION Battery Switch
19.Charging Indicator Light
20.Type-ClInput Charging Port
21.USB-A Qutput Charging Port
22.Reading Light
23.Reading Light Switch
24, AAA Battery Compartment
25.Flashlight LED
26.50S Indicator Light
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Chapter2 Power Supply Methods

This radio can be powered in five ways: LY
Note: The power selection switch (LI-ION battery / §
AAA battery) is located next to the USB ports i i
ontheright side of the device. >
<<
<T

1. Built-in Rechargeable Battery
Switch the power selector to "LI-ION" to use the

built-inrechargeable battery.

2. AC Adapter Power
Insert the Type-Ccableinto the radio's charging port to charge the
device.(While charging, alightning symbol will appear on the battery
icon; once fully charged, the symbol disappears.)

Note: AC adapter not included.
Recommended Specifications: AC100-240V, DC5V/2A.

3. AAA Batteries
(1) Open the battery compartment on the back and insert 3 AAA
batteries, ensuring correct polarity.
(2) Switch the power selector to "AAA" mode.
Note: AAA batteries provide lower current than the built-in

battery, so SOS alarm volume may be lower. Batteries notincluded.
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4, Hand Crank Charging

(1) Unfold the hand crank at the bottom and rotate in either direction.

(2) Turn at about 2 revolutions per second to generate 650mA for
charging theinternal battery.

5. Solar Charging

(1) Place the solar panel under direct sunlight outdoors
(indoor charging is less effective).
(2) The solar panel can generate up to 350mA to charge the built-in
battery.
Note: Solar chargingis for battery maintenance and may not fully
charge the battery.

Charging Method |5V/2A Adapter |Hand Crank Power| Solar Power

Input Current 2A 650mA 350mA

10W

Input Power 3.25W 1.75W

Charging Speed 5V/2A Adapter > Hand Crank Power > Solar Power

Chapter 3 Basic Functions

1

.Power On/Off

Press the POWER/MODE @ button to turnon;

MODE

long press (2 seconds) to power off.

. Mode Switching

The default modeis DAB when first powered on.
Short press the POWER/MODE
DAB - FM - BT - Standby,. woDE

button to cycle through

.Volume Adjustment

Rotate the volume knob to adjust volume.
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Chapter 4 Menu Operation

MODE

DAB Op'eration FM Op.eration Standby dperation
< A% A%

Digi.ilRad 0 10:30 FM 10:30 EE 01/0° 12025  Wec 1

10:30

RADIO <OE 81.8 VH.

INc Radic "ext] [No Radio Tex:]

O 04
23 @3

<
o[ %]

INFO INFO INFO
[System]
FM 10:30 S
Jigr:a Rad o 5
Siati ist Prase:Recall > 0
rull I'rese: Save >
I'-es Scar Se..ing Al Slai >
P-esi :ve AL:Io Se'.l'.lrg Monlc > @ m m
Nantal luie System Setl ngs
P-unc Invalid
Syslen Sellings G
Svstem Sattings 10:30
O N Sieep
Alam >
1ime; Jae >
oK @ | OK | :
-anguage Eng Ish >
SCAN -actcry Reset >
@ SCAN Soltwzre Verslon >

OK
@ SCAN

Access all settings and features via the menu using these buttons:
MENU/INFO, ENTER/SCAN, SKIP-/TU-, SKIP+/TU+
[ & ] Enter Menu: Long press MENU/INFO

INFO

/i Navigate: Use TU-/TU+
Confirm: Press ENTER/SCAN

SCAN

[ ] GoBack: Press MENU/INFO again

[[ITN4]
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Chapter5 INFO Function
In DAB or FM mode, short press the MENU/INFO @ button to view
program text, type, station name, time, or date on the right side of the

screen.

Chapter 6 DAB+ Digital Radio
1.DAB+ Reception
Repeatedly press the POWER/MODE N button to switch to DAB mode.
(1) If DAB+isbeingused for the first time, the device will
automatically perform a full scan upon entering the mode.

(2) Oncethe scanis complete, the first station in alphanumeric order
will begin playing.

(3) Pressthe |44 or pp| buttonstobringupthe
station list and switch between available stations.

2. Full Scan
(1) Press ENTER/SCAN toinitiate afull scan.

(2) The display will show [Scanning...].

3. Manual Tuning
(1) Go to MENU > [Manual tune], press ENTER.

(2)Use d or PPl toselectachanne. e
(3) Press ENTER to confirm.

4.Station Presets

The programme memory can save up to 40 stations in the DAB+ range.
(1) Auto Preset: Press ENTER/SCAN to auto scan and save.

(2) Manual Preset: Select a station, Ionsggress PRESET/PAIR for 2s,
choose slotwith eq /pM . confirm with ENTER[ 0K ]~ **"

5. Recall Station o
ShortpressPRESET/PAIR,use l«¢ /P toselectslot(1-L0),
press ENTER/SCAN to play.

[(empty)] appears if slot is unused.

6. Delete Invalid Stations

In weak signal areas, use this function toremove unavailable stations

M) -05-

and keep the station list clear and useful.Go to MENU > [Prune Invalid],
press ENTER, select[Yes] withied /M, then press ENTER to confirm.

SCAN

Chapter 7 FM Mode
1. Enter FM Mode
Repeatedly press the POWER/MODE button to switch to FM mode.
If stations have been preset or saved p"FOeD\E/iously, the device will
automatically play the last station you listened to.
RDS-supported stations display their name.
2. RDS Support
RDSis aprocedure for broadcasting additional information via FM
stations.
Broadcasters with RDS broadcast their station name or the programme
type, for example. The device can show the RDS information RT (Radio
text), PS (Stationname), PTY (Programme type).
3. Station Scan

(1) Short press ENTER/SCAN to auto scan and save.

(2) Press led /pDl tofine—tunécrg0.0SMHz steps.

(3) Long press &4 /P (2s)to auto search nextvalid station.
4.Scan Settings
This menu allows you to adjust scan sensitivity:

(1) Long press the MEN U/INFO@button and select [Scan settings].

(2) Choose the scan mode: e

[Strong Stations]: Only stops at stations with strong signals.
[All Stations]: Includes stations with weaker signals.

(3) Press the ENTER button to save the setting.
5. Audio Settings o
Goto MENU > [Audio settings], choose [Mono] or [Stereo], press ENTER
to save,.

6. Preset/Recall
Same as DAB (see chapter 6, point 4 and 5).
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Chapter8 Bluetooth Mode

Enter BT mode and search for "CR1030DAB" on your device.

(1) Short press the PAIR button to pair:

>If not connected, it will reconnect to the most recently paired device.

> If already connected, it will disconnect.
(2) PLAY/PAUSE button: Control playback.
(3) SKIP+/-: Change tracks.

(4)Volume: Adjust via knob.

Chapter9 SOS Emergency Alarm
SOS Function:

(1) Long press thebutton for 2 seconds to activate the SOS alarm.

(2) The siren will sound and the SOS indicator light will flash.
(3) Short press thebutton againto turnit off.

Chapter 10 Standby Mode

1. Alarm Settings

The CR1030DAB supports dual alarms. The following instructions

describe how to set Alarm 1 (the steps for Alarm 2 are the same):
(1) Go to MENU > [System] > [Alarm], then press ENTER.

SCAN

(2)Usethe l&q /PP buttonstoselect Alarm 1 or Alarm 2, then press
ENTER to confirm.

SCAN
(3) Press ENTER to turn the alarm ON or OFF.
Alarm Frequency Setting:
Use lad /PPl tochoose the repeat mode: Daily / Weekdays /

Weekends / Once, then press ENTER to confirm.

SCAN

M) -07-

Wake-Up Time Setting:
Use &4 /PP tosetthe hour, press ENTER to save.

SCAN

Thenuse jaq /PP tosettheminute, pressENTER tosave.
Alarm Source Setting: s

Use I« /DM toselect the alarm source: DAB/ FM / Buzzer, then
pressENTER to save.

Alarm Duration Setting:

Use ¢ /PP toselecttheduration:15/30/45/60/90/120
minutes, then press ENTER to save.

Alarm Volume Setting: o

Turn the side volume knob to adjust the alarm volume, then press

ENTER to save the setting.

SCAN

2. Time and Date Settings
Go to MENU > [System] > [Time/Date] > [Set Time/Date].
Use the |«/»| buttons to set the day, month, year, hour, and
minute step by step.
Press ENTER to confirm each setting. After confirming the
minutes, the tins%Nand date will be saved.

3. Time Format Setting
Goto MENU > [System] > [Time/Date] > [Set 12/24 hour].
Use I /M to choose either the 12-hour or 24-hour format, then
pressENTER to save.

4. Automatic Tim;cﬁdiate
Go to MENU > [System] > [Time/Date] > [Auto updatel.
Use I /P toselectone of the following options:
[Auto update from FM], [Auto update from DAB],
[Auto update from Any], [No Update], Press ENTER to save the
setting. e

-08 -
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Chapter 11 Additional Features

1.Sleep Timer
The sleep timer automatically turns to Standby mode and stop playing
DAB or FM when the set time end.

(1) While in DAB or FM mode, go to MENU > [System] > [Sleep], then
use the M /M buttons to selectatimer duration: Off, 15 min,
30 min, 45 min, 60 min, 90 min, 120 min.

(2) Press ENTER tosave the setting. Once activated, a timer
icon will appearscg?]Nthe screen, and a countdown of the remaining
time will begin.

2.Language Settings

(1) Goto MENU > [System] > [Language], press ENTER to enter
the menu. o

(2)Usethe M4 /M buttonstoselectyour preferredlanguage, then
press ENTER to confirm.

3. Backlight Settings >
Go to MENU > [System] > [Backlight], then press ENTER[ OK ] .

(1) [On level]: Adjusts the brightness of the text on the dsicglrr)la\/.

Use |«/»| to choose: High / Medium / Low, then press ENTER
to save.

(2) [Dsic#\: level]: Adjusts the brightness level of the screen.

Use j¢d /»I to choose: High / Medium / Low, then press ENTER
to save.

(3)[Tsicr¢1“e out]: Sets how long the backlight remains on before turning
off automatically.

Use g /»I to select the duration: Off, 10s, 20s, 30s, 455, 60s,

90s, 120s, 180s, then press ENTER to save.

SCAN

M) -09-

4. Factory Reset
This operation will erase all saved stations, time/date, and other
personal settings.
(1) Go to MENU > [System] > [Factory reset], then press ENTER .
(2) Use the &4 /PM buttonstoselect[YES], then press ENTER [ oK |
to confirm and perform the reset. s
5. Flashlight Function
(1) Press Flashlight Button to turn on the flashlight to
Brightness Level 1, press again to Level 2.
(2) Press one more time to turn off the flashlight.
6. Reading Light
(1) Flip up the solar panel by 90-180 degrees to use it as a table lamp.
(2) Press Reading Lamp 4, Buttonto turnon the lamp to
Brightness Level 1.
(3) Press again to Brightness Level 2.
(4) Press one more time to turn off the lamp.
7.Charging External Devices
Connectthe charging cable to the USB-A/ Type-Coutput port on the
right side of the radio.

-10 -
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Kapitel 1 Illu

N

rationen
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.Bildschirm anzeigen
.Power/Mode-Taste

. Preset/Pair-Taste
.SKIP-/TU-Taste
.SKIP+/TU+-Taste

. Bluetooth-Play/Pause-Taste
.SOS-Funktionstaste

8. Taschenlampenschalter

9

.Menu/Info-Taste

10. Enter/Scan-Taste

11. Handkurbel
12.Sonnenkollektor
13.Teleskopantenne

M)

14.
15.
16.
17.

Lautsprecher

Lautstarkeregler
Kopfhoreranschluss
Ladeanschluss mit Typ-C-Ausgang

18. AAA-und LI-ION-Batterieschalter

19.
20.
21.
22.
23.

Kontrollleuchte fir den Ladevorgang
Ladeanschluss mit Typ-C-Eingang
USB-A-Ausgang Ladeanschluss
Leselampe

Leselampenschalter

24. AAA-Batteriefach

25.Taschenlampe LED

26.50S Kontrollleuchte
- ’|’| -

Kapitel 2

Dieses Radio kann auf funf Arten mit Strom versorgt werden:
Hinweis: Der Leistungswahlschalter (Li-ion batterie

/ AAA-Batterie) befindet sich nebenden
USB-Anschliissen auf der rechten Seite des Gerats.
1.

Methoden der Stromversorgung

Deutsch

M

=
MR
AR

AAA (@D LI-ION

Eingebaute wiederaufladbare Batterie
Schalten Sie den Netzwahler auf ,LI-ION” um den
eingebauten Akku zu verwenden.

. Stromversorgung des Netzteils

Stecken Sie das Typ-C-Kabelin den Ladeanschluss des Radios, um
das Gerataufzuladen. (Wahrend des Ladevorgangs erscheint ein
Blitzsymbol auf dem Akkusymbol; sobald es vollstandig aufgeladen

ist, verschwindet das Symbol).
Hinweis: Netzteil nichtim Lieferumfang enthalten.
Empfohlene Spezifikationen: AC100-240V, DC5V/2A.

.AAA-Batterien

(1) Offnen Sie das Batteriefach auf der Riickseite und legen Sie
3 AAA-Batterien ein, wobei Sie auf die richtige Polaritat achten.
(2) Schalten Sieden Netzwahlerin den ,,AAA"-Modus.

Hinweis: AAA-Batterien liefern einen geringeren Strom als die eingebaute
Batterie, daher kann die Lautstarke des SOS-Alarms geringer sein.

AAA Batterien nichtim Lieferumfang enthalten.

-12 -
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4, Aufladen der Handkurbel
(1) Klappen Sie die Handkurbel an der Unterseite auf und drehen Sie
siein beide Richtungen.
(2) Drehen Sie mit ca. 2 Umdrehungen pro Sekunde, um 650 mA zum
Laden derinternen Batterie zu erzeugen.

5. Solares Aufladen

(1) Stellen Sie das Solarpanel im Freien direktem Sonnenlicht aus (das

AufladeninInnenrdaumenist weniger effektiv).

(2) Das Solarpanel kann bis zu 350 mA erzeugen, um den eingebauten

Akku aufzuladen.
Hinweis: Das Solarladen dient der Batteriewartung und ladt die
Batterie moglicherweise nicht vollstandig auf.

Kapitel 4 Bedienungdes Meniis

MODE

DAB Op'eration
<

Digi.ilRad 0 10:30

RADIO <OE

INc Radic "ext]

FM Op.eration
£

FM 10:30 Em

81.8 VH.

a [No Radio Tex:]

Standby dperation
A%

01/07 12025  Wee -

Lademethode 5\/2A Adapter Handkurbel Strom | Solarenergie
Eingangsstrom 2A 650mA 350mA
Eingangsleistung 10 W 3.25W 1.75W

Ladegeschwindigkeit 5V//2A Adapter>Handkurbel Strom > Solarenergie

Kapitel 3 Grundfunktionen
1.Ein-/Ausschalten
Driicken Sie kurz die POWER/MODE @ -Taste, um das Gerat
einzuschalten. Zum Ausschalten lange (2 Sekunden) driicken.
2. Modusumschaltung
Der Standardmodusist DAB beim ersten Einschalten.
Drucken Sie kurz die POWER/MODE @
FM - BT - Standby zu wechseln. MoPE
3. Lautstarkeregelung

-Taste, um zwischen DAB -

Drehen Sie den Lautstarkeregler, um die Lautstarke einzustellen.

o -13-

10:30

O O O
ke lke o[ 5

INFO INFO INFO
[System]
FM 10:30 S
Prag-a.swzhlsn > 0
ol 1’rag-.spelchern >
e Susrlacl-Z nsle lu Alle Sen>
P-0g- spoichemn A::IO-I; nsuallu'g‘-I I\/on<l:»> @ m m
Van.elnstellen > Sys.einstel >
Leersn >
Sys e nslell G
Svs.cinsie | 10:30
O < T
Wecker >
Jh-zell >
0 K @ 3eleuchiurg >
Spracre Deutsch >
SCAN Werkaelnzg:ellung >
@ SCAN Saftwzre-Vers on >

OK
@ SCAN

Alle Einstellungen und Funktionen gelangen Sie uber das Menu uber
diese Tasten: MENU/INFQ, ENTER/SCAN, SKIP-/TU-, SKIP+/TU+
[&] Menii aufrufen: Driicken Sie lange auf MENU/INFO

INFO

/o Navigieren: TU-/TU+ verwenden
Bestitigen: Driicken Sie ENTER/SCAN

SCAN

[ £ ] Zuriick: Driicken Sie erneut MENU/INFO

[[ITN4]
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Kapitel 5 INFO-Funktion

Drucken Sieim DAB- oder FM-Modus kurz die MENU/INFO @—Taste,
um Programmtext, Typ, Sendername, Uhrzeit oder Datum auf der
rechten Seite des Bildschirms anzuzeigen.

Kapitel6 DAB+ Digitalradio

1.DAB+ Empfang

Dricken Sie wiederholt die Taste POWER/MODE
Maodus zu wechseln.

,uminden DAB-
MODE
(1) Wenn DAB+ zum ersten Mal verwendet wird, fihrt das Gerat beim
Aufrufen des Modus automatisch einen vollstandigen Scan durch.
(2) Sobald der Suchlauf abgeschlossenist, beginnt die Wiedergabe
des ersten Sendersin alphanumerischer Reihenfolge.
(3)Driicken Sie die Tasten J4q oder pp| ,umdie Senderliste
aufzurufen und zwischen den verfugbaren Sendern zu wechseln.
2.Vollstandiger Scan
(1) Driicken Sie ENTER/SCAN ,um einen vollstandigen Scan
zu starten. .
(2) Auf dem Display wird [Scannen...] angezeigt.
3. Manuelles Tuning
(1) Gehen Sie zu MENU > [Manuelle Abstimmung], driicken Sie
ENTER[ OK].
(2) Wahlen SsicgNmit ¢ oder pp| einenKanal aus.
(3) Driicken Sie zur Bestatigung die ENTER -Taste.
4.Sender-Presets o
Im Programmspeicher konnen bis zu 40 Sender der DAB+-Reihe
gespeichert werden.
(1) Automatische Voreinstellung: Driicken Sie ENTER/SCAN ,

um automatisch zu scannen und zu speichern.
(2) Manuelle Voreinstellung: Wahlen Sie einen Sender, driicken Sie

PRESET/PAIR 2slang, wahlen Sie den Steckplatz mit M /P¥

bestatigen Sie mit ENTER .

SCAN

M) - 15 -

5. Station zuriickrufen
Kurz PRESET/PAIR drUcken, mit 4 /»I denSlot (1-40)
auswahlen, ENTER/EIEI-\N drucken, umabzuspielen.
[(leer)] wird angezeigt, Wenlicéuer Steckplatz nicht verwendet wird.

6. Ungultige Sender Loschen
In Bereichen mit schwachem Signal konnen Sie mit dieser Funktion
nicht empfangbare Sender entfernen, um die Senderliste Gbersichtlich
und nutzlich zu halten.
Gehen Sie zu MENU > [Leeren], driicken Sie ENTER, wahlen Sie

SCAN

mitled /PP, driicken Sie erneut ENTER zur Bestatigung.

Kapitel 7 FM-Modus

1.Wechseln Siein den FM-Modus
Drlcken Sie wiederholt die POWER/MODE
Modus zu wechseln.

-Taste,uminden FM-
MODE
Wenn Sender zuvor voreingestellt oder gespeichert wurden, spielt das
Geratautomatisch den Sender ab, den Sie zuletzt gehort haben.
RDS-unterstitzte Stationen zeigen ihren Namen an.
2. RDS-Unterstiitzung
RDS istein Verfahren zur Ausstrahlung von Zusatzinformationen iiber
UKW-Sender.
Sender mit RDS senden z.B. ihren Sendernamen oder den Programmtyp.
Dies wird auf dem Display angezeigt. Das Gerat kann die RDS-
Informationen RT (Radiotext), PS (Sendername), PTY (Programmtyp)
anzeigen.
3.Sender-Scan
(1) Dricken Sie kurz ENTER/SCAN , um automatisch zu
scannen und zu speichern. o
(2) Driicken Sie |«d /»| ,um die Feinabstimmungin 0,05MHz
-Schritten vorzunehmen.
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(3) DriickenSielange 4dq /P (2s), umautomatisch nach dem
nachsten glltigen Sender zu suchen.
4.Scan-Einstellungen
In diesem Menu kannen Sie die Scan-Empfindlichkeit anpassen:
(1) Driicken Sie lange auf die MENU/INFO[ £¥ |-Taste und wiahlen
Sie [Scan settings]. e
(2) Wahlen Sieden Scan-Modus:
[Strong Stations]: Halt nur an Bahnhofen mit starkem Signal.
[Alle Stationen]: Umfasst Stationen mit schwacherem Signal.
(3) Driicken Sie die ENTER -Taste, um die Einstellung zu
speichern. P
5. Audio-Einstellungen
Gehen Sie zu MENU > [Audio settings], wahlen Sie [Mono] oder
[Stereo] und driicken Sie zum Speichern ENTER .
SCAN

6. Voreinstellung/Abruf
Identisch mit DAB (siehe Kapitel 6, Punkt 4 und 5).

Kapitel8 Bluetooth-Modus

Wechseln Sie inden BT-Modus und suchen Sie auf lhrem Gerat nach
.CR1030DAB".
(1) Driicken Sie kurz die PAIR -Taste, um zu koppeln:
>Wenn keine Verbindung best?ﬁt,wird die Verbindung mitdem
zuletzt gekoppelten Gerat wiederhergestellt.
>Wenn bereits eine Verbindung besteht, wird die Verbindung
getrennt.
(2) PLAY/PAUSE -Taste: Steuern Sie die Wiedergabe.
(3) SKIP+/-: Wechseln Sie die Titel.
(4) Lautstarke: Uber Drehknopf einstellen.

M) -17-

Kapitel9 SOS Notfallalarm

SOS-Funktion:

(1) Driicken Sie die—Taste 2 Sekunden lang, um den SOS-Alarm
zu aktivieren.

(2) Die Sirene ertont und die SOS-Kontrollleuchte blinkt.

(3) Driicken Sie die—Taste erneut kurz, um sie auszuschalten.

Kapitel 10 Standby-Modus

1. Alarm-Einstellungen
Das CR1030DAB unterstitzt duale Alarme. In den folgenden
Anweisungen wird beschrieben, wie Sie Alarm 1 einstellen (die Schritte
fir Alarm 2 sind die gleichen):
(1) Gehen Sie zu MENU > [System] > [Alarm] und driicken Sie dann
ENTER[ OK |
(2) Wahlen Sie mit den Tasten € /DM Alarm 1 oder Alarm 2 aus

und bestdtigen Sie mit ENTER .
(3) Driicken Sie ENTER ,um descrllmAIarm ein- oder auszuschalten.
Einstellung der Alarmfresémenz:
Wahlen Sie mit |¢q /pp| den Wiederholungsmodus aus: Taglich /

Wochentage / Wochenende / Einmalig und bestatigen Sie mit

Einstellung der Weckzeit:
Stellen Sie die Stunde mit |¢q /P ein, driicken Sie zum Speichern
ENTER :

SCAN
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Stellen Sie dann mit 4 /P die Minute ein, driicken Sie
ENTER ,um zu speichern
Einstelluilcg\‘der Alarmquelle:
Wahlen Sie mit leq /PP die Alarmquelle aus: DAB / FM / Summer
und dricken Sie dann zum Speichern ENTER .
Einstellung der Alarmdauer: .
Wahlen Sie mit |4 /P die Daueraus: 15/30/45/60/90/ 120
Minuten und drticken Sie dann zum Speichern ENTER :
Einstellung der Alarmlautstirke: o
Drehen Sie den seitlichen Lautstarkeregler, um die Alarmlautstarke
einzustellen, und dracken Sie dann ENTER , um die Einstellung
zu speichern. o
2. Zeit- und Datumseinstellungen
Gehen Siezu MENU> [System] > [Time/Date] > [Set Time/Datel.
Mitden Tasten € /PPl konnen Sie den Tag, den Monat, das Jahr,
die Stunde und die Minute Schritt fr Schritt einstellen.
Dricken Sie ENTER , um jede Einstellung zu bestatigen. Nach
Bestatigung der I\/Iinustcg\h werden Uhrzeitund Datum gespeichert.
3.Einstellung des Zeitformats
GehenSiezu MENU > [System] > [Time/Date] > [Set 12/24 Hour].
Verwenden Sie |¢q /PP . um entweder das 12-Stunden- oder das
24-Stunden-Format auszuwahlen, und drlicken Sie dann die
ENTER - um zu speichern.
4, Automatlsscéhe Zeitaktualisierung
GehenSiezu MENU > [System] > [Time/Date] > [Auto update].
Verwenden Sie j¢q /PP ,umeine der folgenden Optionen
auszuwahlen:[Auto update from FM], [Auto update from DAB],
[Auto update from Any], [No Update], Driicken Sie ENTER .

. . . SCAN
um die Einstellung zu speichern.

M) -19-

Kapitel 11 Zusatzliches Feature

1.Sleep-Timer
Der Sleep-Timer wechselt automatisch inden Standby-Modus und
stopptdie Wiedergabe von DAB oder FM, wenn die eingestellte Zeit
abgelaufenist.

(1) Gehen Sie im DAB- oder FM-Modus zu MENU > [System] > [Sleep]
und wahlen Sie dann mit den Tasten 4 /MM eine Timer-Dauer
aus: Aus, 15 min, 30 min, 45 min, 60 min, 90 min, 120 min.

(2) Driicken Sie ENTER ,um die Einstellung zu speichern.
Nach der Aktivierung erscheint ein Timer-Symbol auf dem
Bildschirm und ein Countdown der verbleibenden Zeit beginnt.

2.Spracheinstellungen

(1) Gehen Sie zu MENU > [System] > [Language] und driicken Sie
ENTER - um das Meni aufzurufen.

(2) Wahlen S|e mlt denTasten |44 /M lhre bevorzugte Sprache
aus und bestatigen Siemit ENTER .

3. Einstellungen fiir die Hintergrundbeleuséhtung
Gehen Sie zu MENU > [System] > [Backlight] und driicken Sie dann

ENTER[ OK].

SCAN

(1) Auf Ebene]: Passt die Helligkeit des Textes auf dem Display an.
Wahlen Sie mit &€ /P aus:Hoch / Mittel / Niedrig und driicken
Siedann ENTER ,umzuspeichern.

(2) [Dimmstufel: PassS'EA('j“ie Helligkeit des Bildschirms an.

Wéhlen Sie mit € /DM aus:Hoch / Mittel / Niedrig und driicken
Siedann ENTER - um zu speichern.

(3)[Ze|tuberschre|tung] Legt fest, wie lange die
Hintergrundbeleuchtung eingeschaltet bleibt, bevor sie sich
automatisch ausschaltet.

Verwenden Sie |¢q /Pl . um die Dauer auszuwahlen: Aus, 10s,
20s, 30s, 455, 60s,90s, 120s, 180s, und driicken Sie dann

ENTER [OK |, um zu speichern.
SCAN _20_
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4. Zuriicksetzen auf Werkseinstellungen
Dieser Vorgang loscht alle gespeicherten Sender, Uhrzeit/Datum und
andere personliche Einstellungen.
(1) Gehen Sie zu MENU > [System] > [Factory reset] und dricken
Sie dann ENTER[ OK .
(2) Wahlen Sie mit derﬁcﬁruasten ¢« /» [YES]unddricken Sie dann
ENTER, um den Reset zu bestatigen und durchzufiihren.
5. Taschenlamsbcg"n- Funktion
(1) Driicken Sie die Taschenlampe ,umdie Taschenlampe auf
Helligkeitsstufe 1 einzuschalten, und driicken Sie erneut auf
Stufe 2.
(2) Driicken Sie noch einmal, um die Taschenlampe auszuschalten.
6. Leselicht
(1) Klappen Sie das Solarpanel um 90-180 Grad hoch, umes als
Tischlampe zu verwenden.
(2) Driicken Sie die Leselampe /,T\\ ,umdie Lampe auf
Helligkeitsstufe 1 einzuschalten.
(3) Driicken Sie erneut auf Helligkeitsstufe 2.
(4) Driicken Sie noch einmal, um die Lampe auszuschalten.
7. Aufladen externer Gerate
SchlieBen Sie das Ladekabel an den USB-A / Typ-C-Ausgang auf
derrechten Seite des Radios an.
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Chapitre 1

Illustrations

Francais

EEE®
56 6 0

©

1.Ecran d'Affichage

2.Bouton Puissance/Mode
3.Bouton Préréglage/Appairage
4. Bouton SKIP-/TU-

5.
6
7
8

Bouton SKIP+/TU+

.Bouton Lecture/Pause Bluetooth
.Bouton Fonction SOS
.Interrupteur Lampe Torche

9.

Bouton Menu/Info

10. Bouton Entrée/Scan

11. Manivelle

12.Panneau Solaire

13. Antenne Télescopique

14. Haut-parleur

15. Bouton Volume

16. Prise Casque

17.Port de Chargement de Sortie Type-C

18. Interrupteur pour Piles AAA et

Batterie LI-ION

19.Voyantde Charge

20. Portde Chargement d'Entrée Type-C

21.

Port de Chargement de Sortie USB-A

22.Lampe de Lecture

23.Interrupteur de la Lampe de Lecture

24. Compartiment pour Piles AAA
25.LED de la Lampe Torche
26.Voyant S0OS
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Chapitre2 Méthodes d'Alimentation

Cetteradio peut étre alimentée de cing manieres:
Remarque:Le commutateur de sélection d'alimentation
(Batterie LI-ION / Piles AAA) se trouve d coté des ports
USB, sur le coté droit del'appareil.

1. Batterie Rechargeable Intégrée

AAA (0TI LI- 10N

Positionnez le commutateur sur"LI-ION" pour utiliser la batterie
rechargeable integree.
2. Alimentation par Adaptateur Secteur
Branchez le cable Type-Cdansle port de charge de la radio pour
chargerl'appareil. (Pendantla charge, un symbole d'éclair s'affiche
surl'icoOne de la batterie ; une fois la charge terminée, le symbole
disparait.)
Remarque: Adaptateur secteur noninclus.
Spécifications recommandées: AC100-240V, DC5V/2A.
3. Piles AAA
(1) Quvrezle compartiment al'arriére etinsérez 3 piles AAA en
respectant la polarite.
(2) Positionnez le commutateur sur le mode "AAA" .
Remarque: Les piles AAA fournissent un courant plus faible que la batterie

intégrée, le volume de I'alarme SOS peut donc étre réduit. Piles AAA non
incluses.

o -23-

4. Manivelle

(1) Dépliez la manivelle située en dessous de I'appareil et tournez-la
dansn'importe quelle direction.

(2) Tournez a environ 2 tours par seconde pour générer 650 mA et
recharger la batterieinterne.

5. Energie Solaire

(1) Placez le panneau solaire en plein soleil al'extérieur
(larecharge en intérieur est moins efficace).
(2) Le panneau solaire peut générer jusqu'a 350 mA pour charger la
batterie intégrée.
Remarque: Larecharge solaire sert a entretenir la batterie mais peut
ne pas larecharger complétement.

Méthode de Charge Adaptateur 5V/2 A| Puissance de Manivelle] Energie Solaire
Courant d'Entrée 2A 650mA 350mA
Puissance d'Entrée 10W 3.25W 1.75 W

Vitesse de Charge Adaptateur 5V/2 A_~Puissance de Manivelle > Energie Solaire

Chapitre3 Fonctions de Base

1

.Marche / Arrét

Appuyez brievement sur le bouton POWER/MODE g@ pour allumer
I'appareil ; appuyez longuement (2 secondes) pour I'éteindre.
.Changement de Mode

Le mode par défaut estle mode DAB lors du premier allumage.
Appuyez brievement sur le bouton POWER/MODE
défilerlesmodes DAB - FM - BT - Veille. MoDE
.Réglage du Volume

pour faire

Tournez la molette de volume pourrégler le niveau sonore.

- 24 -



https://manualsfile.com

Chapitre &4 Utilisationdu Menu

MODE
DAB Op'eration FM Op'eration Standby dperation
< < %
Digi.alRad o 10:30 FM 10:30 EE 01/0° 12025  Wes -
RADIO KOE 5.8 VHe

No Radic "ext] No Radio Tex:]

A5 O O
ke lke kel

10:30

INFO INFO INFO
[System]
s 2N °
SCAN
FM 10:30
> Mémor.p-ép-og > 0
MEIT o p érégl >
> liégl. rache-ch ToL.es5aTes >
> Hégg 'agr:euilc ) r::::;: @ m m
> ConfigLratio~ >
> I
0 Co-figu-ation  10:30
O Vioce som el >
<avells
Ha.re >
oK ) S
-angue Frangals >
SCAN <écl. e~ usl >
& o A

OK
@ SCAN

Accédez atous les parametres et fonctionsviale menu al'aide des
boutons suivants: MENU/INFQ, ENTER/SCAN, SKIP-/TU-, SKIP+/TU+
@ Entrer dans le menu: Appuyez longuement sur MENU/INFO
le/miNavigation: Utilisez TU-/TU+

Confirmer: Appuyez sur ENTER/SCAN

SCAN

@ Retour: Appuyez de nouveau sur MENU/INFO
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Chapitre5 FonctionINFO
En mode DAB ou FM, appuyez brievement sur le bouton MENU/INFO@

INFO
pour afficher sur le coté droit de I'écran le texte du programme, le type,

lenomde lastation, I'heure ou la date.

Chapitre 6 Radio Numérique DAB+
1. Réception DAB+
Appuyez plusieurs fais sur le bouton POWER/MODE @ pour passeren
mode DAB, o
(1) Sile mode DAB+ est utilisé pour la premiére fois, I'appareil
effectueraautomatiquementune recherche compléte dés I'entrée
dans le mode.
(2) Une fois larecherche terminée, la premiére station dans I'ordre
alphanumeérique commencera a étre diffusée.
(3) Appuyez sur les boutons |44 ou PP pour faire apparaitrelaliste
des stations et passer d'une station disponible a une autre.
2. Balayage Complet
(1) Appuyez sur ENTER/SCAN pour lancer un balayage complet.
(2) L'ecran affichera [Scanning...].
3. Réglage Manuel
(1) Allezdans MENU > [Manual tune], puis appuyez sur ENTER .
(2) Utilisez |4q ou PP poursélectionnerun canal. o
(3)Appuyez sur ENTER pour confirmer.
4. Préréglage des Stations o
Lamémoire de I'appareil peut enregistrer jusqu'a 40 stations en mode
DAB+.
(1) Préréglage Automatique : Appuyez sur ENTER/SCAN tpour
effectuer unerecherche automatique et enregistrerlesscsm::ations.
(2) Préréglage Manuel : Sélectionnez une station, appuyez longuement
sur PRESET/PAIR pendant 2 secondes, choisissez un

PAIR

emplacementavec |qq /PP , puis confirmezavec ENTER.

SCAN
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5.Rappel d'une Station
Appuyez brievement sur PRESET/PAIR , utilisez |4d /»|
sélectionner un emplacement(1a40), ppuA'."s appuyez surENTER/SCAN

pour écouter. [(empty)] s'affiche sil'emplacement est vide.

6. SuECENrimer les Stations Invalides
Encas designal faible, utilisez cette fonction pour supprimer les
stations non disponibles et garder la liste des stations claire et utile.
Accédeza MENU > [Prune Invalid], appuyez sur ENTER,

. . . SCAN
sélectionnez [Yes] avec l¢q /PP . puis appuyez de nouveau sur

ENTER pour confirmer,

SCAN

Chapitre7 Mode FM

1. Accéder au Mode FM
Appuyez plusieurs fois sur le boutonPOWER/MODE @ pour passeren
mode FM. MOPE
Sides stations ont eté préereglées ou enregistrees auparavant, I'appareil
lancera automatiquement la derniére station écoutée.
Les stations compatibles RDS affichent leur nom,
2.Prise en Charge du RDS
Le RDS estun procédé permettant de diffuser des informations
supplémentaires via les stations FM.
Les diffuseurs utilisantle RDS peuvent transmettre, par exemple, le nom
de leur station ou le type de programme. Ces informations s'affichent a
I'écran.
L'appareil peut afficher les informations RDS suivantes : RT (texte radio),
PS (nom de la station), PTY (type de programme).
3. Recherche de Stations
(1) Appuyez brievement sur ENTER/SCAN @ pour effectuer une
recherche automatique etenregistrerlesleF’?ations.
(2) Appuyezsur leq /PP pouraffinerlarecherche par pasde
0,05 MHZ.
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(3) Appuyezlonguement (2 secondes) sur |«/»| pour rechercher
automatiquement la station valide suivante.
4.Réglages du Balayage
Ce menu permetd'ajusterlasensibilité du balayage:
(1) Appuyez longuement sur le bouton MENU/INFOet
sélectionnez [Scan settings]. o
(2) Chaisissezle mode de balayage:
[Strong Stations] : S'arréte uniquement sur les stations avec un
signal fort.
[All Stations]: Inclut également les stations avec un signal plus
faible.
(3) Appuyez sur le bouton ENTER pour enregistrer le réeglage.

SCAN

5.Réglages Audio

Accédez a MENU > [Audio settings], choisissez[Mono] ou [Stereo], puis
appuyez surENTER pour enregistrer.

6. Préréglage/RappesImN

Identique au mode DAB (voir les points 4 et 5 du chapitre 6).

Chapitre8 Mode Bluetooth

Passezenmode BT etrecherchez “CR1030DAB" sur votre appareil.

(1) Appuyez brievement sur le bouton PAIR pour établirune
connexion: PAIR

> Sil'appareil n'est pas connecté, il se reconnectera au dernier appareil
appaire.

>S'ilest déjaconnecté, il se déconnectera.

(2) BoutonPLAY/PAUSE: Contrdle de la lecture.

(3) SKIP+/-: Changer de piste.

(4) Volume: Réglage via la molette.
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Chapitre9 Alarmed'Urgence SOS

Fonction SOS:

(1) Appuvez longuement sur le bouton pendant 2 secondes
pour activer I'alarme S0S.

(2) Lasiréneretentiraetle voyant SOS clignotera.

(3) Appuvez de nouveau brievement sur le bouton pour
I'éteindre.

Chapitre10 Mode Veille

1.Réglagedel'Alarme
Le CR1030DAB prend en charge deux alarmes. Les instructions suivantes
expliguentcommentrégler I'Alarme 1 (les étapes sontidentiques pour

['Alarme 2):
(1) Accédeza MENU > [System] > [Alarm], puis appuyez sur

ENTER[ OK .

SCAN
(2) Utilisez les boutons d /’H pour sélectionner Alarm 1 ou Alarm 2,

puisappuyez surENTER pour confirmer.

SCAN

(3) Appuyez sur ENTER pour activer ou désactiver l'alarme.

SCAN
Réglage de la Fréquence de I'Alarme:

Utilisez € /P pour choisirle mode de répétition : Tous les jours /

Jours ouvrés / Week-ends / Une fois, puis appuyez surENTER

SCAN

pour confirmer.
Réglage de I'Heure de Réveil :
Utilisez /P pourrégler I'heure, puis appuyez sur ENTER

pour enregistrer.
Ensuite, utilisez M4 /MM pourréglerles minutes, puis appuyez sur

ENTER pour enregistrer.

SCAN
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Réglage delaSource de I'Alarme:
Utilisez l4d /PP pour sélectionner lasource del'alarme: DAB/FM/
Buzzer, puis appuyezsur ENTER pour enregistrer.
RéglagedelaDuréede I'Alarme: "
Utilisez ed /»l pour sélectionnerladurée:15/30/45/60/90/
120 minutes, puis appuyez sur ENTER pour enregistrer.
Réglage du Volume de I'Alarme: o
Tournez la molette de volume sur le coté pour ajuster le volume de
I'alarme, puis appuyez sur ENTER pour enregistrer le réglage.
2. Réglage del'Heure et de la Date o
Accédezda MENU > [System] > [Time/Date] > [Set Time/Date].
Utilisez les boutons l&d /P bpourrégler successivement le jour,
le moais, I'année, I'heure et les minutes.
Appuyez sur ENTERpourconfirmerchaque réglage. Aprésla
confirmation des minLSJctAgs, I'heure et la date seront enregistrées.
3. Réglage du Formatdel'Heure
Accédeza MENU> [System] > [Time/Date] > [Set 12/24 hour].
Utilisez |4 /PP pour choisir le format 12 heures ou 24 heures, puis
appuyezsur ENTER pourenregistrer.
4. Mise a JourI-\utomatiqstcffle\| de |I'Heure
Accédeza MENU > [System] > [Time/Date] > [Auto updatel].
Utilisez l4d /P poursélectionner|'une des options suivantes:
[Auto update from FM], [Auto update from DAB],
[Auto update from Any], [No Update], puis appuyez surENTER

SCAN
pour enregistrer le réglage.

Chapitre 11 Fonctionnalités Supplémentaires

1. Minuterie de Mise en Veille

La minuterie de mise en veille passe automatiquement en mode Veille et

arréte lalecture DAB ou FM lorsque le temps défini est écoule.
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(1) Enmode DAB ou FM, accédez a MENU> [System] > [Sleep], puis
utilisez les boutons |¢q /PP pour sélectionner une durée:
Off, 15 min, 30 min, 45 min, 60 min, SO min, 120 min.

(2) Appuyez sur ENTER pour enregistrer leréglage. Une fois
activée, uneicbnede rr;sicplmuterie s'afficheraal'ecran, etun compte
arebours dutempsrestant commencera.

2.Réglagedelalangue

(1) Accédez a MENU > [System] > [Language], puis appuyez sur
ENTER pour entrer dans le menu.

(2) Utilisez Iescsml“)outons [ /»| pour sélectionner lalangue
souhaitée, puis appuyez sur ENTER pour confirmer.

3. Réglage du Rétroéclairage s

Accédez a MENU > [System] > [Backlight], puis appuyez sur ENTE.

SCAN

(1) [On levell : Ajuste la luminosité du texte al'écran.
Utilisez led /P pour choisir: High / Medium / Low, puis
appuyez sur ENTER - pour enregistrer.

(2) [Dim level] : Ajuste Ialum|n05|te de I'écran.
Utilisez 4 /DM pour choisir: High / Medium / Low, puis
appuyez sur ENTER pour enregistrer,

(3) [Time out] : Définit Iaséﬁll“rée avant que lerétroéclairage s'éteigne
automatiquement.
Utilisez |«/»| poursélectionner ladurée: Off, 10s, 20s, 30s,
45s, 60s, 90s, 120s, 180s, puis appuyez sur ENTER pour

. SCAN
enregistrer.

4. Réinitialisation d'Usine
Cette opération effacera toutes les stations enregistrées, ainsi que
I'heure, la date et les autres parametres personnalisés.

(1) Accédez a MENU > [System] > [Factory reset], puis appuyez

sur ENTER[ 0K ].

SCAN
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(2) Utilisez les boutons |« /M pour sélectionner [YES], puis
appuyezsur ENTER pour confirmer et effectuerla
réinitialisation. o

5. Fonction Lampe Torche

(1) Appuyez sur le Lampe Torche bouton delalampe torche
pour I'allumer au niveau de luminosité 1, puis appuyez a nouveau
pour passer au niveau 2.

(2) Appuyez une troisieme fois pour éteindre lalampe torche.

6. Lampe de Lecture

(1) Relevez le panneau solaireaunangle de 90a 180 degrés pour
I'utiliser comme lampe de table.

(2) Appuyez sur le Lampe de Lecture /,T\\ boutondelalampe de
lecture pour I'allumer au niveau de luminosité 1.

(3) Appuyez a nouveau pour passer au niveau de luminosite 2.

(4) Appuyez une troisieme fois pour éteindre lalampe.

7.Chargement d'Appareils Externes

Branchez le cable de charge sur le port de sortie USB-A ou Type-C

situe sur le cote droit de laradio.

-32 -


https://manualsfile.com

Capitulo 1 llustraciones

N N O Ul W N

INPUT
SaAVIA

)
&)

. Pantalla

.Botén de Encendido/Modo

. Boton Preset/Pair

.Boton SKIP-/TU-

.Boton SKIP+/TU

. Botén Bluetooth Play/Pause
.Botén de Funcion SOS
.Interruptor de Linterna

9.

Boton Men(/Info

10. Boton Enter/Scan
11.Manivela

12.Panel Solar
13.Antena Telescopica

M)

14. Altavoz

15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24,
25,
26.

Boton de Volumen

Canector para Auriculares

Puerto de Carga de Salida Type-C
Interruptor de Bateria AAAy LI-ION
Indicador Luminoso de Carga
Puerto de Cargade Entrada Tipo-C
Puerto de Carga con Salida USB-A
Luzde Lectura

Interruptorde Luz de Lectura
Compartimento para Pilas AAA
LED delaLinterna

Indicador Luminoso SOS
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Capitulo2 Meétodos de Alimentacion

Estaradio puede alimentarse de 5 maneras: w
Nota: El selector de alimentacion (Bateriade LI-ION /
Bateria AAA) se encuentrajunto a los puertos USB
en el lado derecho del dispositivo.
1. Bateria Recargable Incorporada
Cambie el selector de alimentaciéna "LI-ION" para
utilizar labateriarecargable incorporada.
2. Alimentacion del Adaptador de CA
Inserte el cable Tipo-Cen el puerto de cargadelaradio para cargar
el dispositivo. (Durante la carga, aparecera el simbolo de unrayo en
elicono de la bateria; una vez cargada por completo, el simbolo
desaparecera).
Note: El adaptador de CA no esta incluido.
Especificaciones recomendadas: AC100-240V, DC5V/2A.
3. Pilas AAA
(1) Abra el compartimento de las pilas situado en la parte posteriore
inserte 3 pilas AAA, asegurandose de que la polaridad es correcta.
(2) Coloque el selector de potencia en modo "AAA".
Nota: Las pilas AAA proporcionan menos corriente que la bateria

incorporada, por lo que el volumen de la alarma SOS puede ser menor.
Pilas AAA no incluidas.

AAA (@D LI-ION

-34 -

Espanol


https://manualsfile.com

4. Cargacon Manivela

(1) Despliegue la manivela en la parte inferiory girela en cualquier
direccion.

(2) Girea unas 2 revoluciones por segundo para generar 650mA para

cargar la bateria interna.
5.CargaSolar

(1) Coloque el panel solar bajo laluz solar directa en el exterior (la
cargaeninteriores es menos eficaz).

(2) El panel solar puede generar hasta 350mA para cargar la bateria
interna.

Nota: La carga solar es para el mantenimiento de la bateriay puede

que no cargue completamente la bateria.

Método de Carga 5V/2A Adaptador| Manivelade Mano Energia Solar
Corriente de Entrada 2A 650mA 350mA
Potencia de Entrada T0W 3.25W 1.75W

Velocidad de Carga 5V/2A Adaptador> Manivela de Mano > Energia Solar

Capitulo4 Funcionamientodel Meni

MODE

DAB Op'eration
<

Digi.ilRad 0 10:30

RADIO <OE

INc Radic "ext]

O
lke;

FM Op.eration
£

FM 10:30 Em

81.8 VH.

a [No Radio Tex:]

Standby dperation
A%

01/07 12025  Wee -

10:30

<
o[ %]

Capitulo 3 Funciones Basicas

1.

Encendido/Apagado
Pulse brevemente pulsado el botén POWER/MODE N/ para
encender; pulse prolongadamente (2 segundos) para apagar.

. Cambio de Mado

Elmodo pordefecto es DAB cuando se enciende por primera vez.
Pulse brevemente el boton POWER/MODE
entre DAB - FM - BT - Standby. MODE

para cambiar

.Ajuste del Volumen

Gire el boton de Volumen para ajustar el volumen.
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INFO INFO INFO
[System]
10:30 FM 10:30 S
Jigra Rad o 5 3
L staemisoras Merr.da cracenf > 0
Guardar 2
ConligLra zoue Tocasla
are Com:gtrsr ajdlou Mona > @ m m
8 nerlzaclén narua Systemi~stzlini-g
Recorte >
Syslenirslal ning G
Svsiem nstallnng 10:30
O N Sieep >
Ala‘Mzs >
Hova >
0 K @ <et-ol uml-ado >
Idiomz Espafiol >
SCAN <estaLrarvalorez oorce” >
@ SCAN Va-gle- saltwzre >

OK
@ SCAN

Acceda atodos los ajustesy funciones a través del mena utilizando
estos botones: MENU/INFQ, ENTER/SCAN, SKIP-/TU-, SKIP+/TU+
[&] Acceda al Meni: Mantenga pulsado el boton MENU/INFO

INFO

le«/o Navegar: Utilice TU-/TU+
Confirme: Pulse ENTER/SCAN

SCAN

[£2 ] Volver Atras: Vuelva a pulsar MENU/INFO

[[ITN4]
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Capitulo5 INFO Funcion

En modo DAB o FM, pulse brevemente el boton MENU/INFO @para
ver el texto del programa, el tipo, el nombre de la emisora, la horaola
fechaen la parte derechade la pantalla.

Capitulo6 RadioDigital DAB+

1. Recepcion DAB Recepcion DAB+

Pulse repetidamente el boton POWER/MODE

DAB MQODE
(1) Si se utiliza DAB+ por primera vez, el dispositivo realizara

para cambiaral modo

automaticamente unaexploracion completa al entrar en el modo.
(2) Una vezfinalizadala exploracion, comenzara areproducirse la
primera emisora en orden alfanumeérico.
(3) Pulselos botones 4 o PPl paraabrirlalistade emisorasy
cambiar entre las emisoras disponibles.
2. Exploracion Completa
(1) Pulse ENTER/SCAN parainiciar unabldsqueda completa.
(2) La pantalla mostrara [Escaneando...].
3.Sintonizacion Manual
(1) Vayaa MENU > [Sintonizacion manual], pulse ENTER .
(2) Utilice 44 o PPl paraseleccionaruncanal. e
(3) Pulse ENTER para confirmar.
4.Presintonias de Eni?’;Noras
Enlamemoriade programas se pueden guardar hasta 40 emisoras de la
gama DAB+.
(1) Preseleccion automatica: Pulse ENTER/SCAN paraescaneary
guardar automaticamente. .
(2) Preseleccion manual: Seleccione una emisora, mantenga
pulsado PRESET/PAIR durante 2s, elijalaranuracon lq /P
confirme con ENTER
SCAN

5.Llamar Emisora
Pulse brevemente PRESET/PAIR‘ utilice g /PP paraseleccionar
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laranura(1-40), pulse ENTER/SCAN parareproducir.
Aparece [(vacio)] silaranurano esta utilsicggda.
6. Eliminar Emisoras No Validas
Enzonas con senal debil, use esta funcion para eliminar emisoras no
disponibles y mantener lalista de emisoras claray atil.
Vayaa MENU > [Recorte], pulse ENTER [ OK |, seleccione [S1] conled / pM
SCAN

,ypulse ENTER nuevamente para confirmar.

SCAN

Capitulo7 Modo FM

1. Acceda al Modo FM

Pulse repetidamente el boton POWER/MODE

FM. MGODE
Sise han presintonizado o guardado emisoras previamente, el aparato

para cambiar al modo

reproducira automaticamente la Gltima emisora escuchada.
Las emisoras compatibles con RDS muestran sunombre.
2.Soporte RDS
RDS es un procedimiento para emitirinformacion adicional a través de
emisoras FM.
Las emisoras con RDS emiten, por ejemplo, el nombre de su emisara o el
tipo de programa. Esto se muestra en la pantalla. El aparato puede
mostrarlainformacion RDS RT (Texto de radio), PS (Nombre de emisora),
PTY (Tipo de programa).
3. Exploracion de Emisoras
(1) Pulse brevemente ENTER/SCAN pararealizar la exploracion
automaticay guardarla. o
(2) Pulse I«/»l pararealizar un ajuste fino en pasos de 0,05MHz.
(3) Pulse prolongadamente q /P (2s)para buscar
automaticamente la siguiente emisoravalida.

-38-


https://manualsfile.com

4.Configuracion de Escaneado
Este menu permite ajustar la sensibilidad de escaneado:
(1) Pulse prolongadamente el botan MENU/INFO@\/ seleccione
[Ajustes de escaneado]. Hre
(2) Seleccione el modo de escaneado:
[Estaciones fuertes]: Solo se detiene en emisoras con senales

fuertes.

[Todas las emisoras]: Incluye las emisoras con sefiales mas débiles.

(3) Pulse elboton ENTER para guardar el ajuste.
5. Ajustes de Audio T
Vayaa MENU > [Ajustes de audio], elija [Mono] o [Estéreo], pulse ENTER
para guardar.
6.Sgpeselecci6nlllamada
lgual que DAB (véanse los puntos 4 y 5 del capitulo 6).

Capitulo8 Modo Bluetooth

Entreenelmodo BT y busque «CR1030DAB>» en su dispositivo.
(1) Pulse brevemente el boton PAIR @ para emparejar:
> Sino esta conectado, se reconectara al dispositivo emparejado mas
recientemente.
> Sivyaestaconectado, se desconectar.
(2) BotonPLAY/PAUSE : Controla lareproduccion.
(3) SKIP+/-: Cambia de pista.
(4) Volumen: Ajuste mediante el mando.

Capitulo9 Alarmade emergenciaS0S
Funcion SOS:
(1) Pulse prolongadamente el boton d urante 2 segundos para
activarlaalarma SQS.
(2) Lasirenasonaray laluzindicadora de SOS parpadeara.
(3) Vuelva a pulsar brevemente el boténpara desactivarla.
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Capitulo 10 Modo Standby

1. Ajustes de Alarma
EICR1030DAB soportaalarmas duales. Las siguientes instrucciones
describen como configurarla Alarma 1 (los pasos parala Alarma 2 son
los mismos):
(1) Vayaa MENU > [Sistema] > [Alarma] vy, a continuacion, pulse
ENTER[ OK ].
(2) Utilice Io;CAbNotones l&¢ /P paraseleccionar Alarma 10 Alarma?
y,acontinuacion, pulse ENTER para confirmar.

SCAN

(3) Pulse ENTER paraactivar o desactivar laalarma.
SCAN
Ajuste de Frecuencia de Alarma:

Utilice l4d /DM paraelegir el modo de repeticion: Diario / Dias
laborables / Fines de semana / Una vez, después pulse ENTER

SCAN
para confirmar.

Ajuste delaHora del Despertador:

Utilice l«d /PP paraajustarlahora, pulse ENTER para
guardar. A continuacion, utilice ¢q /M para ajustasﬁAI'\(le minutosy
pulse ENTER paraguardar.

Ajustedela Fu;me de Alarma:

Utilice ke /P para seleccionarlafuente de alarma: DAB/FM /
Buzzer, después pulse ENTER para guardar.

Ajuste de la Duracién de la Alarma:

Utilice ke /PPl paraseleccionarladuracion: 15/30/45/60/90/

120 minutos, después pulse ENTER para guardar.
SCAN
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Ajuste del volumendela Alarma:
Gireel boton lateral de volumen para ajustar el volumen de la alarma,
después pulse ENTER - para guardar el gjuste.
2. Ajustes de Hora\/Fecha
Vaya a MENU > [Sistema] > [Hora/Fecha] > [Ajustar hora/fecha].
Utilice los botones |44 /PP paraajustar pasoapaso el dia, el mes,
el ano, lahaoraylos minutos.
Pulse ENTER para confirmar cada ajuste. Después de confirmar
los minutos, seséﬂ“ardarén la horay lafecha.
3. Ajuste del Formato de Hora
Vayaa MENU > [Sistema] > [Hora/Fecha] > [Ajustar hora 12/24].
Utilice l¢q /PPl paraelegirelformatode 12024 horasy, a
continuacion, pulse ENTER para guardar.
4. Actualizacion Automatica de la Hora
Vaya a MENU > [Sistema] > [Hora/Fechal
> [Actualizacion automatical.
Utilice /PP paraseleccionarunade las siguientes opciones:
[Actualizacion automatica desde FM], [Actualizacion automatica
desde DAB], [Actualizacion automatica desde Cualquieral,
[Sin actualizacion], Pulse ENTER para guardar el ajuste.

SCAN
Capitulo 11 Funciones Adicionales

1. Emporizador de Desconexion

Eltemporizador de desconexion cambia automaticamente al modo de
esperay dejadereproducir DAB o FM cuando finaliza el tiempo
establecido.

(1) En el modo DAB o FM, vayaa MENU> [System] > [Sleep] y utilice
los botones l¢q /PP paraseleccionarla duracion del
temporizador: Apagado, 15 min, 30 min, 45 min, 60 min, 90 min,
120 min.
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(2) Pulse ENTER para guardar el ajuste. Unavez activado,
apareceraun icono de temporizador en la pantallay comenzara
unacuenta atras del tiempo restante.

2. Ajustes de ldioma

(1) Vayaa MENU > [Sistema] > [Idioma], pulse ENTER para
entrar enelmena. e

(2) Utilice los botones e /M paraseleccionarelidiomaque
prefieray, a continuacion, pulse ENTER para confirmar.

3. Configuracion de la Retroiluminacion A
Vavaa MENU > [Sistema] > [Retroiluminacion] vy, a continuaciaon,
pulse ENTER[ OK |.

(1) [Nivel de SeC‘rilmcendido]: Ajusta el brillo del texto de la pantalla.
Utilice |«/»| paraelegir: Alto / Medio / Bajo y, a continuacian,
pulse ENTER para guardar.

(2)[Nivel de atenugcéiNén]: Ajusta el nivel de brillo de la pantalla.
Utilice laq /PPl paraelegir: Alto / Medio / Bajo vy, a continuacion,
pulse ENTER - para guardar,

(3)[Tiempo de espera] Ajusta el tiempo que laretroiluminacién
permanece encendida antes de apagarse automaticamente.
Utilice |«/»| paraseleccionarla duracion: Off, 10s, 20s, 30s,
45s, 60s, 90s, 120s, 180s vy, a continuacion, pulse ENTER

SCAN
para guardar.

4. Restablecimiento de Fabrica
Esta operacion borrara todas las emisoras guardadas, lahora/fechay
otros ajustes personales.
(1) Vayaa MENU > [Sistema] > [Restablecer valores de fabricaly, a
continuacion, pulse ENTER.
(2) Utilice los botones |«/»| Sgpa seleccionar [S1] v, acontinuacion,
pulseENTER para confirmary realizar el restablecimiento.

SCAN
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5. Funcion Linterna Capitolo 1 Illustrazioni

(1) Pulse el botén Linterna para encenderlalinternaen el e
nivel de brillo 1, vuelvaa pulsarlo para el nivel 2. a2 il IIIHIII[IIMHI
(2) Pulse unavez mas para apagar la flashlight. (E] I%Hlﬂ”ﬁﬂm% i

6. Luz de Lectura
(1) Voltea hacia arriba el panel solar entre 90y 180 grados para

:

utilizarlo como lampara de mesa.

(2) Pulse el botén Luz de Lectura I/_|\\ para encender lalamparaen

el nivel de brillo 1.
(3) Vuelve a pulsar el botdn paraactivar el nivel de brillo 2.

(4) Pulse unavez mas para apagar la lampara.

7. Cargade Dispositivos externos
Conecte el cable de carga al puerto de salida USB-A / Tipo-Cenellado
derecho de laradio.

A mE

UTPUT  QUTPUT ¢

°
e
®

©
/2
L —]
INPUT
ERPY
’
A\
L

0 O

1.Schermo divisualizzazione 14, Altoparlante

2. Pulsante Accensione/Modalita 15. Manopola del volume

3. Pulsante 16. Jack per cuffie
Preimpostazioni/Abbinamento 17. Portadiricaricainuscita Type-C
4, Pulsante SKIP-/TU- 18. Interruttore batterie AAA e Li-lon
5. Pulsante SKIP+/TU+ 19. LED indicatore diricarica

6. Pulsante Play/Pausa Bluetooth 20. Portadiricaricainingresso Type-C
7. Pulsante SOS 21.Portadiricaricainuscita USB-A
8. Interruttore dellatorcia 22. Luce dilettura

9. Pulsante Menu/Info 23. Interruttore luce di lettura

10. Pulsante Conferma/Scansione 24, Alloggiamento batterie AAA

11. Manovellaamano 25.LED torcia

12. Pannello solare 26. LED indicatore SOS

13. Antennatelescopica
m -43 - - 44 -
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Capitolo2 Metodidialimentazione

NS,

N S
N

Questaradio puod essere alimentata in cinque modi: )
Nota: Il selettore di alimentazione (batteria LI-ION /
batteria AAA) si trova accanto alle porte USB sul lato
destro del dispositivo.
1. Batteriaricaricabile incorporata
Portare il selettore dialimentazione su "LI-ION" per i..
utilizzare la batteriaricaricabile incorporata.
2. Alimentazione tramite adattatore CA
Inserireil cavo Type-Cnellaportadiricarica della radio per caricare il

AAA @ LI-ION

dispositivo. (Durante la carica, sull'icona della batteriaapparel
simbolo diun fulmine; una volta completamente carica, il simbolo
scompare).

Nota: I'adattatore CAnon éincluso.

Specifiche consigliate: AC100-240V, DC5V/2A.

3. Batterie AAA

(1) Aprire ilvano batterie sul retro e inserire 3 batterie AAA,

rispettando la polarita.

(2) Posizionare il selettore di alimentazione sulla modalita "AAA",
Nota: le batterie AAA forniscono una corrente inferiore a quella della batteria
integrata, pertanto il volume dell*allarme SOS potrebbe essere inferiore. Le
batterie nonsonoincluse.
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4, Ricaricadella manovella

(1) Aprire la manovella sul fondo e ruotarlain entrambe le direzioni.

(2) Girare acirca 2 giri al secondo per generare 650 mA per caricare

la batteriainterna.

5. Ricarica solare

(1)Posizionare il pannello solare all'aperto sotto la luce diretta del

sole(laricaricaininterni e meno efficace).

(2) Il pannello solare puo generare finoa 350 mA per caricare la

batteriaintegrata.
Nota: la carica solare serve perla manutenzione della batteriae

potrebbe non caricare completamente |la batteria.

Metodo diricarica

Adattatore 5V/2A

Potenza dellamanovella

Energia solare

Corrente diingresso

2A

650mA

350mA

Potenzad'ingresso

10W

3.25W

1.75W

Velocita di carica

Adattatora 5V/2A > Potenza della manovella > Energia solare

Capitolo3 Funzionidibase

1.

Accensione/spegnimento

Premere il pulsante POWER/MODE @ per accendere; premere a

lungo (2 secondi) per spegnere.

. Commutazione di modalita

MODE

La modalita predefinita e DAB alla prima accensione.
Premere brevementeil pulsante POWER/MODE @
DAB - FM - BT - Standby.
. Regolazione del volume

MODE

perscorrere tra

Ruotare lamanopola del volume per regolareil volume.
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Capitolo4 Funzionamento del menu

MODE
DAB Operation FM Operation Standby Operation
< <O O
Digita Redio -pac  HE FM 10:30 C101/2025 Wed -
RADIO KOE. 91.8 MHZ
“No Racic Texi] [NoRad o Text’ L]
dobh) -
D m (c @or
A% \o4 %
INFO INFO INFO
A% O O
[System]
D 2 e o o
254 O OK
10:30 FM 10:30 S50
Ligital Radio . :
i > R chizma prasel > 0
Meror. pre%ellez R >>
z Imsostar sucia . Mon > 2E)S
nton. > Config. disis >
Conlg s 5 2%
Config. cisis _ 10:30
O v T
Svegla
Q'
OK @ Kezrollluminaz >
L Hsllzne >
@ SCAN SCAN \I‘:‘.Isr%illa::‘r;u:vlvdetault elene
O

OK
@ SCAN

Accedere a tutte le impostazionie funzionitramite il menu utilizzando
questi pulsanti: MENU/INFO, ENTER/SCAN, SKIP-/TU-, SKIP+/TU+
[ £ ] Entrare nel menu: Premere a lungo MENU/INFO

INFO

e/ Navigare: Utilizzare TU-/TU+
Confermare: Premere ENTER/SCAN

SCAN

[ ]Tornareindietro: Premere nuovamente MENU/INFO

[T

M)
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Capitolo5 FunzionelINFO

In modalita DAB o FM, premere brevemente il tasto MENU/INFO
pervisualizzare il testo del programma, il tipo, il nome della staziolr“{g,
I'oraoladatasullato destrodello schermo.

Capitolo6 Radiodigitale DAB+

1.Ricezione DAB+

Premere ripetutamente il tasto POWER/MOQODE

modalita DAB. Hone
(1) Se si utilizza DAB+ per la prima volta, il dispositivo esegue

per passare alla

automaticamente una scansione completa all'ingresso nella modalita.
(2) Unavolta completata la scansione, iniziera lariproduzione della
primastazionein ordine alfanumerico.
(3)Premereipulsanti 4 o PP pervisualizzarel'elenco delle
stazionie passare daunastazione all'altra.
2.Scansione completa
(1)Premere ENTER/SCAN pera\/viare unascansione completa.
(2) ll display visualizza [ScansgAiT)ne...].
3.Sintonizzazione manuale
(1) Accedere a MENU > [Sintonia manuale], premere ENTER.
(2) Utilizzare |4 o PP perselezionareuncanale. e
(3) Premere ENTER per confermare.
4. Preselezioni delle stazioni
La memoria dei programmi puo memorizzare fino a 40 stazioni della
gamma DAB+.
(1) Preselezione automatica: Premere ENTER/SCAN [ OK |tper
eseguire lascansione automatica e salvare. o
(2) Preselezione manuale: Selezionare una stazione, premere alungo
PRESET/PAIR‘ per 2 secondi, scegliereloslotcon ¢4 /My .

PAIR

confermare con ENTER m .

SCAN
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5. Richiamo della stazione
Premere brevemente PRESET/PAIR , usare /M er

PAI

selezionareloslot(1-40), premere ENTER/SCAN perriprodurre.
Sel'alloggiamento é inutilizzato, appare [(empty)]. o
6. Elimina stazioni non valide
Nelle aree con segnale debole, usa questa funzione per rimuovere le
stazioni non disponibilie mantenere I'elenco ordinato e utile.
Vai suMENU > [Elimina], premi ENTER[_OK |,seleziona [S1] conled / DM,

SCAN

quindi premi nuovamente ENTERper confermare.

Capitolo7 Modalita FM
1. Accedere allamodalita FM
Premere ripetutamente il tasto POWER/MODE @ per passare alla
modalita FM. MOPE
Se le stazioni sono state preselezionate o salvate in precedenza, il
dispositivo riproduce automaticamente l'ultima stazione ascoltata.
Le stazioni supportate daRDS visualizzano il loro nome.
2.Supporto RDS
L'RDS é una proceduraperlatrasmissione diinformazioni aggiuntive
tramite le stazioni FM.
Le emittenti dotate di RDS trasmettono, ad esempio, il nome della
stazioneoil tipo di programma. Queste informazionivengono
visualizzate sul display. Il dispositivo puo visualizzare le informazioni
RDS RT (Radio text), PS (Stationname), PTY (Programme type).
3.Scansione delle stazioni
(1) Premere brevemente ENTER/SCAN per eseguire lascansione
automatica e salvare. o
(2) Premere ¢ /»I per una sintonizzazione fine a passidi 0,05 MHz
(3) Premerealungo ¢4 /PPl (2s) perricercare automaticamentela
prossima stazione valida.
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4.Impostazionidi scansione
Questo menu consente diregolare la sensibilita di scansione:
(1) Premere alungoil tasto MENU/INFO @ e selezionare
[Impostazioni scansione]. e
(2) Scegliere lamodalita di scansione:
[Stazioni fortil: Sifermasolo sulle stazioni con segnali forti.
[Tutte le stazioni]: Include le stazioni con segnali pit deboli.
(3) Premereil tasto ENTER persalvare l'impostazione.
SCAN

5.Impostazioniaudio
Accederea MENU > [Impostazioniaudio], scegliere [Mono] o [Stereo],

premere ENTER persalvare.

SCAN
6. Preselezione/richiamo

Come peril DAB (vedere le sezioni 6.4 € 6.5).

Capitolo8 Modalita Bluetooth

Accedere alla modalita BT e cercare “CR1030DAB" sul dispositivo.
(1) Premere brevemente il pulsante PAIR per accoppiarlo:
>Senon é collegato, siriconnettera al disppomgitivo accoppiato piu di

recente.
>Se é gia connesso, sidisconnette.
(2) Pulsante PLAY/PAUSE : Controlla la riproduzione,
(3) SKIP+/-: Cambia traccia.
(4) Volume: Regola tramite la manopola.

Capitolo9 SOSAllarme diemergenza

Funzione SOS:

(1) Premerealungoil pulsante per 2 secondi per attivare
I'allarme SOS.

(2) LasirenasuoneraelaspiaSOS lampeggera.

(3) Premere di nuovo brevemente il pulsante perspegnerlo.
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Capitolo 10 Modalita standby Impostazione del volume dell'allarme:

1. Impostazioni degli allarmi Ruotare la manopola laterale del volume perregolare il volume della

Il CR1030DAB supporta gliallarmi doppi. Le seguentiistruzioni sveglia, quindi premere ENTER [ OK | per salvare I'impostazione.

SCAN
descrivono come impostare I'allarme 1 (i passaggi per l'allarme 2 sono 2.Impostazionidiorae data

gli stessi); Accederea MENU > [Sistema] > [Ora/Data] > [Imposta ora/data].

(1) Accedere a MENU > [Sistema] > [Allarme], quindi premere
ENTER[ OK |.

(2 )Utilizzaré’cf';)ulsanti ¢ /P perselezionare Allarme 10
Allarme 2, quindi premere ENTER - per confermare.

(3) Premere ENTER -perattlvare odlsattlvare I'allarme.

Impostazione dellafrequenza dell'allarme:

Utilizzare i pulsanti 44 /PP tperscegliere lamodalita diripetizione:

Tuttiigiorni/ Giaorniferiali/ Fine settimana / Una volta, quindi
premere ENTER per confermare.

ScAn
Impastazione dell'ora di sveglia:

Utilizzare &4 /P perimpostare I'ora, premere ENTER per
salvare. Quindi utilizzare |44 /PP perimpostareiminuti gm
premere ENTER per salvare.

Impostazione deII.S‘:ICAsNorgente della sveglia:

Utilizzare l4q /DM perselezionare la sorgente della sveglia: DAB /
FM / Buzzer, quindi premere ENTER per salvare.
Impostazione delladurata dell'allarm;c:AN

Utilizzare |4dq /PP perselezionareladurata: 15/30/45/60/90/

120 minuti, quindi premere ENTER per salvare.

SCAN
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Utilizzare | pulsanti l4q /P perimpostare giorno, mese, anno, ora
e minuti passo dopo passo.
Premere ENTER per confermare ogniimpostazione. Dopo aver
confermatoi minus'tciL:Nl’ora e ladataverranno salvate.

3. Impostazione del formato dell'ora
Andare a MENU > [Sistema] > [Ora/Data] > [Imposta 12/24 orel.
Utilizzare J«dq /»| perscegliereil formato 12 ore 0 24 ore, quindi
premere ENTER per salvare.

4. Aggiornamento automatico dell'ora
Accederea MENU > [Sistema] > [Ora/Data] >
[Aggiornamento automatico].
Utilizzare l&d /P perselezionare unadelle seguenti opzioni:
[Aggiornamento automatico da FM], [Aggiornamento automatico da
DAB], [Aggiornamento automatico da qualsiasi], [Nessun

aggiornamento], Premere ENTER persalvare l'impostazione.
SCAN

Capitolo 11 Funzioniaggiuntive

1. Timer di spegnimento
Iltimer di spegnimento passa automaticamente alla modalita Standby e
interrompe lariproduzione diDAB o FM allo scadere del tempo
impostato.
(1) In modalita DAB o FM, andare a MENU > [Sistema] > [Sleep],
quindiutilizzare | pulsanti e/ per selezionare la durata del
timer: Off, 15 min, 30 min, 45 min, 60 min, 90 min, 120 min.
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(2) Premere ENTER persalvare I'impostazione. Una volta
SCAN

attivata, sullo schermo appariral'iconadel timer e inizierail conto

allarovescia del tempo rimanente.
2. Impostazioni dellalingua

(1) Accedere a MENU> [Sistema] > [Lingua], premere ENTER
peraccedere al menu. -

(2) Utilizzare | pulsanti /MM per selezionare lalingua preferita,
quindi premere ENTER per confermare.

3. Impostazioni dellaretroilluminazione
Accederea MENU > [Sistema] > [Retroilluminazione], quindi premere
ENTER[ OK].

(1)[Livsgl\'l\lo diluminosita]: Regola la luminosita del testo sul display
Utilizzare ld /PP per scegliere: Alta/Media / Bassa, quindi
premereENTER per salvare.

(2) [Livello dioscurarﬁcé\?\to]:Regola il livellodiluminosita dello
schermo. Utilizzare |44 /»| per scegliere: Alto / Medio / Basso,
quindi premere ENTER persalvare.

(3)[Time out]: impostaiil temS[CJAg in cuilaretroilluminazione rimane
accesaprimadispegnersi:Impostail tempoin cuila
retroilluminazione rimane accesa prima dispegnersi
automaticamente. Utilizzare |¢q /PP perselezionare ladurata:
Off, 10s, 20s, 30s, 45s, 60s, 90s, 120s, 1805, quindi premere
ENTER per salvare.

SCAN

4, Reset difabbrica
Questa operazione cancella tutte le stazioni salvate, I'ora/data e altre
impostazionipersonali.

(1) Accedere a MENU > [Sistema] > [Ripristino dati di fabbrica], quindi

premere ENTER .

SCAN

(2) Utilizzare I pulsanti 4 /Pyl perselezionare[ST],quindipremere
ENTER per confermare ed eseguire il ripristino.

SCAN
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5. Funzione torcia
(1) Premereil pulsante Torcia[3[m | per accendere la torciaal
livellodiluminosita 1, premere di nuovo peril livello 2.
(2) Premere un'altravolta per spegnere la torcia.
6. Luce dilettura
(1) Sollevare il pannello solare di90-180 gradi per utilizzarlo come
lampada datavolo.
(2) Premereil pulsante Luce da Lettura /,T\\ peraccenderela
lampadaallivellodiluminosita 1.
(3) Premere nuovamente per passare al livello di luminosita 2.
(4) Premere ancora una volta per spegnere la lampada.
7. Ricaricadi dispositivi esterni
Collegareil cavo diricarica alla porta di uscita USB-A / Type-Csul
lato destro dellaradio.
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